BILIMSEL DiLI OGRENME YOLU
BAZI ONEMLI LATINCE VE GREKCE
SOZCUKLERIN BILINMESI BILIMSEL

TERIMLERIN ANLASILMASINI
KOLAYLASTIRACAKTIR

ilimler vayginlastik¢a bilimsel dil de zengin-

lesmektedir. Bilimsel tenimlerin  pekgogu
Latin ve Grek kékenlidir. Bu iki 8l dilin &nemli
kaynaklan teskil etmesi, Avrupa KiltUriintin
tarihi ile vakindan ilgilidir. Bati Avrupa’nin iyi
egitim gdrmis sinitlar) Latin ve Grek yazarlarin
vapitlanim cevirisiz olarak orijinal klasiklerden
okurlardi ve bilimsel eserlerini de bu dillerle
(Gzellikle Latince) vazarlardi. Doguda ise bilim-
sel yapitlar daha ziyade Arapga ve Farsga olarak
kaleme alinirdi. Bu nedenledir ki birgok Tiirk
diistintirli ve yazarnimin yanhs olarak acem oldugu
iddia edilmistir

Avrupa bilim adamlari ancak son ylizyillarda
yapitlanini kendi dilleriyle yazmaya baslamstir.
Fakat terimleri latin ve Grek sdzcliklerinden olus-
turmaya devam etmislerdir., Bazi  kelimeler
“oldugu gibi, degistirilmeden alinmistir, Grnegin
‘Fungus [ = mantar), genus [ = cins] ve appendix
(= Korbarsak). Bazi cimlelerden de kisaltmalar
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(G)OCTO-EIGHT ; (&) POPOSs-FOOT

OCTOPUS { = AHTAPOT)
{G.) OCTO = SEKIZ; (G.) PODUS = AYAK.

RHINOCEROS (= GERGEDAN)
(G.) RHINO = BURUN;
(G.) KEROS = BOYNUZ.

yapilmigtir: In vivo (= canli organizmada), ve
invitro (= tiip iginde)

Bilim adamlar Latin ve Grek 6rnekleri, kék-
leri ve saneklerl birlestirerek birgok yeni kelime
meydana getirmektedir. Hukukta da aym metot
uygulanmaktadir

Uluslararas) Dil

Bu yontem o kadar iyi yiirimiistiir ki buglin
dahi hakimiyetini korumaktadir. Grekce Skopein
[= bakmak) sézciiglintin sonu atilarak skop (=
gbrme) alinmigtir

Bilimsel sbzclkler ekseriva dnek + kbdk +
sonekten teskil edilmektedir, Omegin ayni kaka
paylasan su sozcliklere bakalim: mikroskopi,
teleskopik ve oftalmoskop. G. Grekce kéki, L. de
latinceyi belirtecektir. Mikro [ = Kiigtk, G.), tele
(= uzaktan, G.), ve oftalm (gbz, G.) 6n eklerdir
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Skop ( = gdrme, G.) her U sdzciikte de meveut-
tur- | isim son eki, G,, ik ik ise s'fat son ekidir.
Bu kelimelerin anlamlari ise style almakta-

dir; mikroskopi = kii¢ligll gérme; teleskopik = -

uzaktan gériilen; ve oftalmoskop = g6zl goren
alet

Bu kékler baska sézcilklerde de hemen
hemen ayni manada kullaniimaktadir.

Kelimeler birden fazla &rnek, kdk veya
soneke de sahip olabilir: Ultramikroskopt, ikinci
bir &nek olan ultra (= 6tesinde, L.) dnekinin ila-
vesivle c¢ok kiglgli gdbrme anlamina gelen
elektron mikroskopu altinda ki bilyUtmeyi belirt-
mektedir. \

Oto (= kendi, G.) ops (= goz, G.) den otop-
si [ = kendi gbzilyle gbrme) kelimesi yapilmistir.
Op. optik kelimhesinde ops'un kisaltiimis seklidir.

Yukarda da gorildtigld gibi bir sézcligiin
blitdin kisimlar ayni dilden gelmeyebilir, bu gibi
kelimelere melez denir. Ornegin Ultra mikros-
kopi de, ultra latince, geri kalan kisim ise grek-
cedir,

Bazan da aym kokiin degisik tki anlami var-
dir - mikroskopideki Grekce mikro kiigiik, fakat
mikrometredeki mikro ise milyonda bir anlamina
gelmektedir.

Nadiren de ayni anlama gelen degisik kokler
vardir: ped (= cocuk, G.), ped [= ayak, L.},
pod (= ayak, G.)

Fizik [ = doga, G.) kelimesinin nasil secildigi
merak edilebilir. Fizik, ilk zamanlarda yalnizca
evrenin dogal olaylarimi incelemekle ise basla-
misti. Bu kelime yerine Osmanlica da “hikmeti
tabiiye” terimi kullantlird:,

Bazi sbzciiklerde dar anlam kaybolmaktadir :
Latince kirk manasina gelen karantina, dnceleri
hastalik siiphesi olan veya hasta olan sahislarin
kirk gOnlik tecridini ifade ediyordu. Halen ise
salgina karsi korumak igin gerekli herhangi bir
stirevi belirtmektedir.

Latince muskulus (= kiigiikfare), kas igin
kullaniimaktadir. Koroner arter (= atardamar),
latince korona (= tag), kelimesinden alinmmstir,
zira kalbin Uzerine tag gibi konmustur.

Ik kesfedilen mikroplarin gofiu gomak
seklinde oldugundan, Grekce bakterion (=
baston) kelimesinden menge almistir,

Arter (= atardamar) grekce arterna (= hava
borusu) dan gelmektedir, zira o devirlerde yani
Galen [= Galinos) den &nce hekimler, damarla®
rin icinden hava gectifiini distintiyorlardi. Oliim-
den sonra damatlanin igini bos bulmalariyle bu
kaniya vanyorlardi,

Hippopotam (= su aygin), grekce hippo (=
at), ve potamos [= nehir] kelimelerinden
vapilmistir. Yunan filozoflari, maddenin en
kiigiik birimi i¢in atom [ (a = degil) + (tom + ke- §
sik) = parcalanamiyan), kelimesini kullanmig-
lardi.

Ohm, Watt, Volt, Ampere gibi birimler
elektrik alaninda &nemli bululant olan bilim
adamlarimin adlarichir

Biolojide Golgi cisimcikleri, pankreanstaki
Langerhans adaciklari da kasiflerinin adlarini
tagimaktadir

Bazi terimlerde bu climledek: sézediklerin ilk
harilerinden yapilmistir: Radar (radio detecting
and ranging) = radio Ile yon ve mesafe bulma);
Laser (light amplification by stimulated emission
of radiation = uyarilmis elektromagnetik 15imim
yayan isik yiikseltici).

Bilimsel terminoloji igin birkac tipik 6rnek
verdik.

Sonug olarak sunu sdyleyebiliriz - Sayilari pek
cok olamayan bazi 6nemli Latince ve Grekce
sozcliklerin bilinmesi, bilimsel terimlerin anlasil-
masini ¢ok kolaylagtirmaktadir.
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gérdimemeli, derlerdi.

o Gergegin hakkini, sadece hatalar verir.

o Eski Cinliler, saglarn aklagmig bir adamin sokakta ydk tagidigl

? !ht}yar olmay: pek az insan bilir.

@ Utangachk 6yle bir kusurdur ki, ondan kurtarmak istedigimiz
kimseleri azarlamak tehlikelidir.
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